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H 29:1

H29:IN 1 shi Yalan hé ta érzi chéng sheng, gei w g gong jis 1 de zhifen, yao rac 1
xing, qu yi zhi gongnia dg liangzhi wia cinji de g 6 ng miinying,
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4 29:1And this is the thing that thou shalt do unto them to hallow them, to minister

[unto me in the priest's office: Take one young bullock, and two rams without blemish,

it

144 29:1"This is what you are to do to consecrate them, so they may serve me as
priests: Take a young bull and two rams without defect.

H 29:2

H 29:2Wa jiao b 1 ng hé tiap you de wia jiaob i ng, ya ma you de wa jiao basb 1 ng,
zhe d 5 u yao yong xi mai mian zuo chéng.
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rams.
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‘4, 29:2And unleavened bread, and cakes unleavened tempered with oil, and wafers

lunleavened anointed with oil: of wheaten flour shalt thou make them.

H, 29:2And from fine wheat flour, without yeast, make bread, and cakes mixed with

oil, and wafers spread with oil.

H 29:3
4 29:3Zhe bingyaozhuangzai yi ge kuangzili,lian kuangzidai lai,youbs g

o ngnia hé liangzhi gong miinying qia lai.
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4, 29:3And thou shalt put them into one basket, and bring them in the basket, with

the bullock and the two rams.

4, 29:3Put them in a basket and present them in it--along with the bull and the two

H 29:4

4 29:4Ya0 sh 1 Yalan he ta érzi dao hui muo ménk s u l4i, yong shui x1 shen.
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, 29:4And Aaron and his sons thou shalt bring unto the door of the tabernacle of the
congregation, and shalt wash them with water.
4, 29:4Then bring Aaron and his sons to the entrance to the Tent of Meeting and
wash them with water.
H 29:5

H 29:5Ya0 gei Yalan chu a n shang nei pas he Y 1 fadé de wai pas, bing Y 1 fudg, you
dai shang xi 5 ngpii, shi shang Y 1 fadé qizo gong zh 1 de daizi.
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4 29:5And thou shalt take the garments, and put upon Aaron the coat, and the robe
of the ephod, and the ephod, and the breastplate, and gird him with the curious girdle of the
lephod:

4, 29:5Take the garments and dress Aaron with the tunic, the robe of the ephod, the
lephod itself and the breastpiece. Fasten the ephod on him by its skillfully woven waistband.

H 29:6

41 29:6Ba guanmian dai zai ta tou shang, jiangsheng guan jia zai guanmiagn
shang,
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mitre.

him.
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4 29:6And thou shalt put the mitre upon his head, and put the holy crown upon the

4 29:6Put the turban on his head and attach the sacred diadem to the turban.
H 29:7

H29:7Jin bg gaoyoudaozai taz toushing giota.
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4 29:7Then shalt thou take the anointing oil, and pour it upon his head, and anoint

14, 29:7Take the anointing oil and anoint him by pouring it on his head.
H 29:8

14 29:8Ya0 jiao t 5 de érzi ldi, gei t a men chu 5 n shang nei pas.
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4 29:8And thou shalt bring his sons, and put coats upon them.

1+ 29:8Bring his sons and dress them in tunics




H 29:9

4 29:9Gei Yalan hé ta érzi sha shang yaodai, b 53 0 shang gus toujin, tamen jin pi
ng y 5 ngyu 5 n de déngli de le jis 1 de zhiren. ysu yao jiang Yalan hé ta érzi f & nbig wei shg
ng.
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4 29:9And thou shalt gird them with girdles, Aaron and his sons, and put the bonnets
on them: and the priest's office shall be theirs for a perpetual statute: and thou shalt
consecrate Aaron and his sons.

44 29:9and put headbands on them. Then tie sashes on Aaron and his sons. The
priesthood is theirs by a lasting ordinance. In this way you shall ordain Aaron and his sons.

H 29:10

H29: 10N 1 yao ba gaongnia gia dao hui ma qidn, Yalan hé ta érzi yao an sh g uf
zai g 5 ngnia de tou shang.
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4, 29:10And thou shalt cause a bullock to be brought before the tabernacle of the
congregation: and Aaron and his sons shall put their hands upon the head of the bullock.

H, 29:10"Bring the bull to the front of the Tent of Meeting, and Aaron and his sons
shall lay their hands on its head.

H 29:11

H29:1TN 1 yao zai Y & héhua miangidn, zai hui mu ménk s u, z 51 zhe g 5 ngnig.
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4, 29:11And thou shalt kill the bullock before the LORD, by the door of the tabernacle
of the congregation.

14y 29:11Slaughter it in the LORD'S presence at the entrance to the Tent of Meeting.

H 29:12

4 29:12Yao qu xie gongnia de xug, yong zhitou m 5 zai tin de si ji a o0 shang, b 5
xu¢ dou d 30 zai tin ji a o nali.
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4 29:12And thou shalt take of the blood of the bullock, and put it upon the horns of]




the altar with thy finger, and pour all the blood beside the bottom of the altar.

1, 29:12Take some of the bull's blood and put it on the horns of the altar with your
finger, and pour out the rest of it at the base of the altar.

H 29:13

41 29:13Yao b s y 1 qgie gai zang de zh 1 youya g an shang de w a ngzi, bing li 1 ng g
¢ yaozi hé yaozi shang de zh 1 you, d 5 u sh 3 0 zai tin shang.
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41 29:13And thou shalt take all the fat that covereth the inwards, and the caul that is
above the liver, and the two kidneys, and the fat that is upon them, and burn them upon the
altar.

1+, 29:13Then take all the fat around the inner parts, the covering of the liver, and both
kidneys with the fat on them, and burn them on the altar.

H 29:14

4 29:14Zh 1 shi g 5 ngnia de pg, rou, fen d 5 u yao yong hu g shiao zai ying wai. zhe nig
shi sha zui ji.
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4, 29:14But the flesh of the bullock, and his skin, and his dung, shalt thou burn with
fire without the camp: it is a sin offering.
44 29:14But burn the bull's flesh and its hide and its offal outside the camp. It is a sin
offering.
H 29:15
H29:15N 1 yaoqia yi zhi gong miinying ldi, Yalan hg ta érzi yao an sh g u zai
zhe yiang de tou shang.
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44 29:15Thou shalt also take one ram; and Aaron and his sons shall put their hands
[upon the head of the ram.
14, 29:15"Take one of the rams, and Aaron and his sons shall lay their hands on its
head.
H 29:16
4 29:16Ya0 zai zhe yang, ba xue sa zai tin de zh g uwéi.
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4, 29:16And thou shalt slay the ram, and thou shalt take his blood, and sprinkle it
round about upon the altar.




4 29:16Slaughter it and take the blood and sprinkle it against the altar on all sides.

H 29:17

H29:17Yao ba yiang gie chéng kuai z1,x1 jingwgzang hé tu 1, lian kuai z1 daj
tou, doufang zai y1 chy.
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4, 29:17And thou shalt cut the ram in pieces, and wash the inwards of him, and his
legs, and put them unto his pieces, and unto his head.

1 29:17Cut the ram into pieces and wash the inner parts and the legs, putting them}
with the head and the other pieces.
H 29:18
4 29:18Ya0 b s quin yang sh 3 0 zai tin shiang, shi gei Y & héhug xian de Finji, shi xia‘

n gei Y e héhug wei x 1 nxiangde hug ji
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4 29:18And thou shalt burn the whole ram upon the altar: it is a burnt offering unto

the LORD: it is a sweet savour, an offering made by fire unto the LORD.
4, 29:18Then burn the entire ram on the altar. It is a burnt offering to the LORD, a

pleasing aroma, an offering made to the LORD by fire.




H 29:19

H29:19N 1 yaojiangna y1 zhi gong midnying qia l4i, Yalan he ta érziyao ansh
o U zai yang de tou shang.
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4 29:19And thou shalt take the other ram; and Aaron and his sons shall put their
hands upon the head of the ram.

14 29:19"Take the other ram, and Aaron and his sons shall lay their hands on its head.

H 29:20

H129:20N 1 yao zaizhe yang, qu dianxue ma zai Yalin de you erchui shang hg {
a érzi de you erchui shang, you m 3 zai ta men yoush 5 u de damuzh 1 shang hé you ji a of
de damuzh 1 shing, bingyio ba xue s zai tin de siwéi.
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, 29:20Then shalt thou kill the ram, and take of his blood, and put it upon the tip of
the right ear of Aaron, and upon the tip of the right ear of his sons, and upon the thumb of|
their right hand, and upon the great toe of their right foot, and sprinkle the blood upon the
altar round about.

i 29:20Slaughter it, take some of its blood and put it on the lobes of the right ears of
Aaron and his sons, on the thumbs of their right hands, and on the big toes of their right feet.
Then sprinkle blood against the altar on all sides.

H 29:21

H29:21N 1 yaoqu diangaoyou hé tin shang de xug, tin zai Yalin hé ta dey 1 fu shj
ang, bingta érzihé ta érzidey 1 fushang, tamen hé tgmendey 1 fujin y 1 tong chéng shg
ng.
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4, 29:21And thou shalt take of the blood that is upon the altar, and of the anointing
oil, and sprinkle it upon Aaron, and upon his garments, and upon his sons, and upon the

garments of his sons with him: and he shall be hallowed, and his garments, and his sons, and
his sons' garments with him.

4 29:21And take some of the blood on the altar and some of the anointing oil and




sprinkle it on Aaron and his garments and on his sons and their garments. Then he and his
sons and their garments will be consecrated.
H 29:22

1 29:22N 1 yao qu zhe ying de zh 1 you hg féi weiba, bing gai zang de zh 1 you y o
g a n shang de w a ngzi, li 2 ng g¢ yaozi h¢ yaozi shang de zh 1 you bing you tu 1 (zhe shi chg
ngjie sheng zhi sug xian de ying).
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4 29:22Also thou shalt take of the ram the fat and the rump, and the fat that covereth]
the inwards, and the caul above the liver, and the two kidneys, and the fat that is upon them,
and the right shoulder; for it is a ram of consecration:

1 29:22"Take from this ram the fat, the fat tail, the fat around the inner parts, the
covering of the liver, both kidneys with the fat on them, and the right thigh. (This is the ram|
for the ordination.)

H 29:23

1y 29:23Zai cong Y & héhui miangian zhu a ng wa jiao b 1 ngde kuangzizhongqu W
i g¢bing y1t ge tiao youdebinghé yi ge baobing,
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4, 29:23And one loaf of bread, and one cake of oiled bread, and one wafer out of the
basket of the unleavened bread that is before the LORD:

Ht 29:23From the basket of bread made without yeast, which is before the LORD, take
a loaf, and a cake made with oil, and a wafer.
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1 29:24And thou shalt put all in the hands of Aaron, and in the hands of his sons; and
shalt wave them for a wave offering before the LORD.

H1 29:24Put all these in the hands of Aaron and his sons and wave them before the
LORD as a wave offering.
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4 29:25And thou shalt receive them of their hands, and burn them upon the altar for
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a burnt offering, for a sweet savour before the LORD: it is an offering made by fire unto the

LORD.
4 29:25Then take them from their hands and burn them on the altar along with the
burnt offering for a pleasing aroma to the LORD, an offering made to the LORD by fire

sheng zhi su s xian g 56 ng yang de xi 5 ng, zuowé
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11 29:26And thou shalt take the breast of the ram of Aaron's consecration, and wave it

for a wave offering before the LORD: and it shall be thy part
H 29:26After you take the breast of the ram for Aaron's ordination, wave it before the

LORD as a wave offering, and it will be your share
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4, 29:27And thou shalt sanctify the breast of the wave offering, and the shoulder of
the heave offering, which is waved, and which is heaved up, of the ram of the consecration,
leven of that which is for Aaron, and of that which is for his sons:

H 29:27"Consecrate those parts of the ordination ram that belong to Aaron and his
sons: the breast that was waved and the thigh that was presented.
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4 29:28And it shall be Aaron's and his sons' by a statute for ever from the children of]
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Israel: for it is an heave offering: and it shall be an heave offering from the children of Israel of
the sacrifice of their peace offerings, even their heave offering unto the LORD.

4 29:28This is always to be the regular share from the Israelites for Aaron and his
sons. It is the contribution the lIsraelites are to make to the LORD from their fellowship
offerings.

H 29:29

4 29:29Yalan de shengy 1 yao lia geitadezisan, key i chuan zhe shou ga o, youl
chu 3 n zhe chéngji e sheng zhi.

(1 29:29 T SRRV EEREFGE MBI T, - BEFERTE » EFEZHORZER -

th 29:29 "mEfafVEEREEGHN T 0 BFESE  EFEZER -

tH 29:29 Taafastis - thEVEERR EEAAMAY 14 o B FIERESZ EERRIG 2 -

tH 29:29 RfRHVEERE S MY 715 » TR LAZF BB T2 E - RKERTEWER - SR
S mAVEERT - TR EIRGEAIGE - M —EFEERER 7

tH 29:29 SEBEFHVEEREFLEMAY 714 - MM RIS SR BER REREZ (R0 - BEZBEH -

t 29:29 mif@ 2 Bl ~ VEH TR ~ (ERZ DA E - EEER -

tH 29:29" s f@y EER BELS Y T4 - (B E 2 BRI 2F | -

4, 29:29And the holy garments of Aaron shall be his sons' after him, to be anointed
therein, and to be consecrated in them.

1 29:29"Aaron's sacred garments will belong to his descendants so that they can be
anointed and ordained in them.

H 29:30
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4, 29:30And that son that is priest in his stead shall put them on seven days, when he
cometh into the tabernacle of the congregation to minister in the holy place.

1, 29:30The son who succeeds him as priest and comes to the Tent of Meeting to

minister in the Holy Place is to wear them seven days.
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4, 29:31And thou shalt take the ram of the consecration, and seethe his flesh in the
holy place.

i 29:31"Take the ram for the ordination and cook the meat in a sacred place.
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4, 29:32And Aaron and his sons shall eat the flesh of the ram, and the bread that is in]
the basket, by the door of the tabernacle of the congregation.

1 29:32At the entrance to the Tent of Meeting, Aaron and his sons are to eat the
meat of the ram and the bread that is in the basket.
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‘4, 29:33And they shall eat those things wherewith the atonement was made, to
consecrate and to sanctify them: but a stranger shall not eat thereof, because they are holy.

4y 29:33They are to eat these offerings by which atonement was made for their
ordination and consecration. But no one else may eat them, because they are sacred.
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4, 29:34And if ought of the flesh of the consecrations, or of the bread, remain unto
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the morning, then thou shalt burn the remainder with fire: it shall not be eaten, because it is
holy.

4 29:34And if any of the meat of the ordination ram or any bread is left over till
morning, burn it up. It must not be eaten, because it is sacred.
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4 29:35And thus shalt thou do unto Aaron, and to his sons, according to all things
which | have commanded thee: seven days shalt thou consecrate them.

44 29:35"Do for Aaron and his sons everything | have commanded you, taking seven
days to ordain them.
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4, 29:36And thou shalt offer every day a bullock for a sin offering for atonement: andj
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thou shalt cleanse the altar, when thou hast made an atonement for it, and thou shalt anoint
it, to sanctify it.

H 29:36Sacrifice a bull each day as a sin offering to make atonement. Purify the altan
by making atonement for it, and anoint it to consecrate it.
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4, 29:37Seven days thou shalt make an atonement for the altar, and sanctify it; and it
shall be an altar most holy: whatsoever toucheth the altar shall be holy.

1 29:37For seven days make atonement for the altar and consecrate it. Then the altarn
will be most holy, and whatever touches it will be holy.
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1 29:38Now this is that which thou shalt offer upon the altar; two lambs of the first
year day by day continually.
1+ 29:38"This is what you are to offer on the altar regularly each day: two lambs a year|
old.
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, 29:39The one lamb thou shalt offer in the morning; and the other lamb thou shalt
offer at even:

1 29:390ffer one in the morning and the other at twilight.

H 29:40

4 29:40H¢ zhe y1 zh 1 yingga o tong xian de, yao yong xi miany 1 f5 shi f& n...zh§
iyi yua dgochéngdeysuyi xinsifen.zhiyi tiashe, you yongjia yi xinsi fe
n.zhi1yi zuowéi dian ji.

tH 29:40 {REERF— AN T Z —HYSHIE ~ PRI —RREYIY 3 2 —3FF0HY ~ BRIE— &40
e ERE S ERE - — R B -

tH 29:40 i —EFFERAY » ZH—A T E— AT HEREVHEN » XNZER— AT EFEE -

tH 29:40 RE—EFIFERIFR— A T4dty - S — AT 40F# 0TI - SN — AT HE
EE4E o

tH 2940 B2t Eoy—& - EH B AT E YRR A — AT ARV - F1— 2T
HYE—EERR EF R4S -

tH 29:40 BAEE—EFERAY - BHE oz — "ok, #iE - sy — T3 ) PSR -
My — T3 AYBETEREES -

tH 29:40 2RSS ~ I E A0 2 — ~ AR —IU 7 2 — ~ BB —8 > 2 — ~ DURES

tH 29:40 RE—ERFNF - RS L0z —0EME - S 2 —ESEAE - BRI
73 Z —FRBETE RS -

4 29:40And with the one lamb a tenth deal of flour mingled with the fourth part of an]
hin of beaten oil; and the fourth part of an hin of wine for a drink offering.

1t 29:40With the first lamb offer a tenth of an ephah of fine flour mixed with a quarter
of a hin of oil from pressed olives, and a quarter of a hin of wine as a drink offering.
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4, 29:41And the other lamb thou shalt offer at even, and shalt do thereto according
to the meat offering of the morning, and according to the drink offering thereof, for a sweet
savour, an offering made by fire unto the LORD.

H 29:41Sacrifice the other lamb at twilight with the same grain offering and its drink
offering as in the morning--a pleasing aroma, an offering made to the LORD by fire.
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4, 29:42This shall be a continual burnt offering throughout your generations at the
door of the tabernacle of the congregation before the LORD: where | will meet you, to speak
there unto thee.

1 29:42"For the generations to come this burnt offering is to be made regularly at
the entrance to the Tent of Meeting before the LORD. There | will meet you and speak to you;
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4 29:43W 5 yao zai naliya Y1 selie rén xiang hui, hui ma jin yao y 1 n w g de rongy3]
o chéngwéi sheng.
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4 29:43And there | will meet with the children of Israel, and the tabernacle shall be
sanctified by my glory.

14 29:43there also | will meet with the Israelites, and the place will be consecrated by
my glory.
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4 29:44W 5 yao sh i hui ma hé tin chéng sheng, ye yao sh 1 Yalan h¢ ta de érzi che
ng sheng, geiw s gong jis 1 de zhifen.
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4 29:44And | will sanctify the tabernacle of the congregation, and the altar: | will
sanctify also both Aaron and his sons, to minister to me in the priest's office.

14, 29:44"So | will consecrate the Tent of Meeting and the altar and will consecrate
Aaron and his sons to serve me as priests.
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4 29:45W 5 yao zhu zai Y 1 selie rén zh 5 ngji a n, zup t 3 mende shén.
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4, 29:45And | will dwell among the children of Israel, and will be their God.

14, 29:45Then | will dwell among the Israelites and be their God.

H 29:46

1 29:46T amen bi zh 1 dao w shi Y& héhui ta mende shén, shi jiang ta men cong
Aiji di | 1 ng chqlaide, wei yao zhi zai tamen zhgngjian.wg shi Yehéhui t s mende shg
n.
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4 29:46And they shall know that | am the LORD their God, that brought them forth]
out of the land of Egypt, that | may dwell among them: | am the LORD their God.

1 29:46They will know that | am the LORD their God, who brought them out of Egypt
so that | might dwell among them. | am the LORD their God.




